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JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438
CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
OCHRONY PRZECIWPOZAROWE)

im. Jozefa Tuliszkowskiego
PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

ul. Nadwislariska 213, 05-420 Jozeféw k/Otwocka

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE
1438-CPR-0563

Zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r. (Rozporzadzenie CPR),

niniejszy certyfikat odnosi sie do wyrobu budowlanego:

Zasilacz do systemow sygnalizacji pozarowej
oraz systemdw kontroli rozprzestrzeniania
dymu i ciepta typu TSZ 200
<Opis wyrobu, zamierzone zastosowanie,
wlasciwosci uzytkowe patrz kolejne strony certyfikatu>
wprowadzanego do obrotu pod nazwa handlowg lub znakiem
firmowym producenta:

In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European
Parliament and of the Council of 9 March 2011 (the Construction
Products Regulation or CPR), this certificate applies to the
construction product:

Power supply equipment for fire detection

and fire alarm systems and smoke and heat control
systems type TSZ 200

<Product description, intended use,
performances see the following pages of the certificate>
placed on the market under the name or trade mark of;

D+H Polska Sp. z 0. o.
ul. Polanowicka Pdtnocna 8
51-180 Wroctaw, Republic of Poland

i wytwarzanego w zakladach produkcyjnych:

D+H Polska Sp. z 0.0.
ul. Polanowicka Pétnocna 8
51-180 Wroctaw, Republic of Poland
Ninigjszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie postanowienia
dotyczace oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych
okreslone w zatacznikach ZA norm:

and produced in the manufacturing plants:

Domel Fire Sp. z 0.0.
Maszkowice 278
33-390 Lacko, Republic of Poland

This certificate attests that all provisions concerning the assessment
and verification of constancy of performance described in
Annexes ZA of the standards:

EN 54-4:1997 Fire detection and fire alarm systems - Part 4: Power supply equipment
EN 54-4:1997/AC:1999
EN 54-4:1997/A1:2002
EN 54-4:1997/A2:2006
EN 12101-10:2005 Smoke and heat control systems - Part 10: Power supplies
EN 12101-10:2005/AC:2007

w ramach systemu 1 w odniesieniu do wiasciwosci uzytkowych
okreslonych w niniejszym certyfikacie sg stosowane oraz ze
producent wdrozyl zakladowa kontrole produkgji, kidra jest
oceniana w celu zapewnienia stalosci wiasciwosci uzytkowych
wyrobu budowlanego.

Niniejszy certyfikat zostat wydany po raz pierwszy w dniu
20.10.2017  ipozostaje wazny, zgodnie 2z umowg
nr 68/DC/CPR/2017, do dnia 19.10.2027 dopaki nie zmienig
sig normy zharmonizowane, sam wyrdb budowlany, metody
OiW SWU i warunki jego wytwarzania nie ulegng istotnej
zmianie oraz pod warunkiem, Ze nie zostanie zawieszony,
cofnigty lub nie nastapi zakoriczenie certyfikacji przez
notyfikowana jednostke certyfikujacg wyrob.

Nr wydania certyfikatu: 6
Certificate issue no:

Data wydania: 08.09.2026

Issue date:

DC/CPR-13/12.09.2016

under system 1 in relation to the performance set out in this
certificate are applied and that the manufacturer has implemented
factory production control, which is assessed to ensure constancy of
performance of the construction product.

This certificate was first issued on 20.10.2017 and will remain vaiid,
in accordance with the agreement no 68/DCICPRI2017, until
19.10.2027 as long as neither the harmonised standard, the
construction product, the AVCP methods nor the manufacturing
conditions in the plant are modified significantly, unless suspended,
withdrawn or terminated by the notified product certification body.

DYREKTOR CNBOP-PIB
DIRECTOR of CNBOP-PIB

W

st. bryg. dr hab. inz. Pawet Janik
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CNBOP-PIB

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0563
Nazwa wyrobu budowlanego: Zasilacz do systemow sygnalizacji pozarowej oraz systemow kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepta typu TSZ 200
Name of construction product: Power supply equipment for fire detection and fire alarm systems and smoke and heat conlrol systems type TSZ 200
Deklarowane zamierzone zastosowanie: | Bezpieczenstwo pozarowe
g |_Declared performance: Fire safety
E Europejska norma zharmonizowena: EN 54-4:1997+AC:1999+ A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems — Part 4: Power supply equipment
B |_European harmonised standard: EN 12101-10:2005+AC:2007 Smoke and heat control systems - Part 10: Power supplies

Opis wyrobu / Product description

Dane podstawowe / Basic data
Typ wyrobu / Product type TSZ 200
Rodzaj zasilania / Type of power supply elekiryczny / electric
Zakres temperatur pracy / o - °
Operating temperature -5°C++75°C
Stopien ochrony obudowy IP / IP 54

IP protection

Obudowy nascienne / Wall mounted enclosure:
Spacial S3D od / from 150x200x300 do / to 400x1200x1200: 300x1000x 1400
Obudowy stojace / Standing enclosure:
SF, SMod / from 400x400x1800 do / to 800x1000x2000
HAGER: FR od / from 300x1850x400 do / to 1550%1850x400
HAGER: FL od / from 250x200x160 do / to 1250x800x400

Identyfikacja obudowy oraz minimaline i
maksymaine wymiary / Enclosure type and
dimensions (Length x Width x Height)

CNBOP-PIB

Klasa funkcjonalna wg EN 12101-10:2005
+AC:2007 / Functional class according to EN A
12101-10:2005+AC:2007 |
Klasa srodowiskowa wg EN 12101-10:2005 |
+AC:2007 / Environmental class according to 3
EN 12101-10:2005+AC:2007

EN 54-4:1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006
KBZB-40: 1,95 A; ZSPM-75-05: 2,1 A; ZSPM-75-10: 1,7 A; ZSPM-150-05: 5,1 A; ZSPM-150-10;: 4,7 A;
Wyjsciowy prad obcigzenia Imax a / ZSPM-150-20: 3,8 A; ZSPM-200-18: 6.6 A; ZSPM-200-33: 58 A; ZSPM-320-18: 11,1 A; ZSPM-330-33: 8,8 A
Output operating current Imax a EN 12101-10:2005+AC:2007
KBZB-40: 0,07 A; ZSPM-75-05: 0,08 A; ZSPM-75-10; 1,7 A; ZSPM-150-05: 5,1 A; ZSPM-150-10: 4,7 A:
Z5PM-150-20: 3.8 A; ZSPM-200-18: 6,6 A; ZSPM-200-33: 5,8 A; ZSPM-320-18: 11,1 A; ZSPM-330-33: 8,8 A
EN 54-4:1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006
KBZB-40: 2,7 A; ZSPM-75-05: 2,5 A; ZSPM-75-10: 2,5 A; ZSPM-150-05: 5,5 A; ZSPM-150-10: 5,5 A;
WyjSciowy prad obciazenia Imax b / ZSPM-150-20: 5,5 A; ZSPM-200-18: 7,5 A; ZSPM-200-33: 7,5 A; ZSPM-320-18: 12 A; ZSPM-330-33: 12 A
Output operating current Imax b EN 12101-10:2005+AC:2007
KBZB-40: 2,7 A; ZSPM-75-05: 2.5 A; ZSPM-75-10: 2,5 A; ZSPM-150-05: 5,5 A; ZSPM-150-10: 5,5 A:
Z5PM-150-20: 5,5 A; ZSPM-200-18: 7,5 A; ZSPM-200-33. 7.5 A; ZSPM-320-18: 12 A; ZSPM-330-33: 12 A

2
4
[
2
a
z
=

Sposob rozruchu: bezposredni, gwiazda-trojkat, uklad Dahlandera, softstart, przemiennik czestotliwosci
Type of start-up direct, star-delta, Dahlander connection, softslan, frequency converter
Charakter pracy: jednobiegowy, wielobiegowy, rewersyjny, jednokierunkowy

Character of work ] mono-gear, multi-gear, reverse, unidirectional

Obwody wyjsciowe: zakres napiec

wyjSciowych zasilacza 24V 0C, 230 V AC, 400 VAC

| Output circuits: range of output voltage

- Nr wydania certyfikatu; 6 DYREKTOR CNBOP-PIB
: Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 08.09.2026

Issue date:

Joul,

st. bryg. dr hab. inz. Pawet Janik
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CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0563
Nazwa wyrobu budowlanego: Zasilacz do systemow sygnalizacji pozarowej oraz systemow kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepta typu TSZ 200
Name of construction product: Power supply equipment for fire detection and fire alarm systems and smoke and heat control systems type TSZ 200
Deklarowane zamierzone zastosowanie: | Bezpieczenstwo pozarowe
g Deciared performance: Fire safety
g Europejska norma zharmonizowana: EN 54-4:1997+AC:1999+ A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alamm systems — Part 4: Power supply equipment
B European harmonised standard: EN 12101-10:2005+AC:2007 Smoke and heat control systems - Part 10: Power supplies

Opis wyrobu / Product description

Zasilanie p?m | Main supply

Zasilanie podstawowe: napiecie zasilania / |

Main supply: supply vollage | 230 VAC, 400V AC

Obwody wejsciowe: liczba wejs¢ | 2

Input circuits: number of inputs |

Maksymalny pobér pradu z sieci/ Maximum current consumption ] 630 A

: Zasilanie rezerwowe / Reserve supply
Typ akumulatoréw / Power Supply: Battery type kwasowo-olowiowe AGM / lead-acid AGM
KBZB40:03A+25A

s Maksymalny prad ladowania akumulatorow ZSPM-75-05: 0,5 A, ZSPM-75-10; 1,0 A, ZSPM-150-05: 0.5 A, ZSPM-150-10: 1.0 A,
8 Maximum current of battery charging ZSPM-150-20: 2,0 A, ZSPM-200-18: 1,8 A, ZSPM-200-33: 3.3 A, ZSPM-320-18: 1,8 A,

Z5PM-330-33: 33 A

Maksymalina wewnetrzna rezystancja baterii i przytaczonych do niej

elementow obwodu KBZB-40: 150 mQ

Maximal internal resistance of the battery and elements connected to ZSPM: 100 + 250 mQ |

the battery circuit !

KBZB-40: 18Ah

Maksymalna pojemno$¢ akumulatorow / ZSPM-75-05: 9 Ah, ZSPM-75-10: 20 Ah, ZSPM-150-05: 9 Ah, ZSPM-150-10: 20 Ah,

Maximum battery capacity ZSPM-150-20: 45 Ah, ZSPM-200-18: 40 Ah, ZSPM-200-33: 75 Ah, ZSPM-320-18: 40 Ah,
ZM24V-6A-151AZ-00; 18 Ah, ZM24V-12A-300AZ-00: 18 Ah

Napiecie tadowania akumulatorow w trybie pracy buforowej KBZB-40: 28 V DC

Battery charge voltage in floating mode ZSPM: 27,1V DC

Kompensacja temperaturowa napiecia w Irybie pracy buforowe;j tak / ves
Temperature compensation in floating mode Y
Pradnica typu PG-E 80 TEA Unicraft
zespOt pradotworczy powinien spelnia¢ odpowiednie wymagania norm
ISO 8525-5:1993 oraz 1SO 8525-12:1997
Generator type PG-E 80 TEA Unicraft
Generator should fulfill requirements of standards ISO 8525-5:1993 and

1SO 8525-12:1997
<15s

Typ zespolu pradotworczego / Generator type

CNBOP-PIB

Czas dostarczenia pefnej mocy wyjSciowej /
Time to delivering full output power |

Nr wydania certyfikatu: 6 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB
g Data wydania: 08.09.2026
; Issue date:

%MML

st. bryg. dr hab. inz. Pawél Janik
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CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE
1438-CPR-0563

Zasilacz do systemow sygnalizacji pozarowej oraz systemow kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepla typu TSZ 200 |
Power supply equipment for fire detection and fire alarm systems and smoke and heat control systems fype TSZ 200

Bezpieczenstwo pozarowe

performance: Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: EN 54-4-1997 +AC- 1999+ A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems — Part 4: Power supply equipment
European harmonised standard: EN 12101-10:2005+AC:2007 Smoke and heat control systems - Part 10: Power supplies

Elementy sktadowe zasilacza / Power supply components:

Obutowa | Enciasure Schneider Bectic: Nascienna/ Wall mountedt Special 530, Sioaca / Standing: SF, SM. FR, FL, Sterowniki | Dmvers Modicon TM221C16R. TMZ21CE16R, TM221C16T, TM221CETST, TM221C24R, TM221CE24R,
TM221C24T, TMZZICE24T TMZZICA0R, TM221CE4OR, TM221C40T. TM221CEADT TMZ4IC26R. TMP4ICEZ4R, TM2ZMCEC24R, TM241C24T, TM241CE4T, TMZIMCEC24T, TM2A1C24U, TM2AICE24U, TM2MCEC24U,
TMZ58LD420T.  TM25BLDAZDTAL, TMZ5BLFAZDR, TM258LFA2DTAL, TMRSBLFGS0TAL. TMI7IOBMI4R, TMITIOD14R, TMITIODMI4R, TMITIOBZ2R, TMITIOBMZ2R, TMITI0D22R, TMITIDDM22R. TM1710DM225

TMITIOF22R, TMITADFM22R, TMIT2PBGZER, TMIT2PBGAR. TMI72PDG28R, TMIT2PDG28S, TMI72PDGAZR, TMITIPDGA2SR Moduly (rozszerzen) wejsciawyjsca / Input / ouiput {aupansion) modules: Modicon TMISACSR,
TMISACSRG, TM3SAFSR, TM3ISAFSRG, TMISAFLSR, TMISAFLSRG, TM3SAKER. TMISAKGRG, TMSACBMA3FS, TMSACBMAFS, TMSACSLCMEFS. TMSACSLCMBFS, TMSACTBS2FS. TMSACTBSEFS. TMSSDIFS,
TMSSDIZ00FS, TM5SDIZDFS. TMSSDMODFS, TMSSDMADTRFS, TMSSOMETEFS, TMSACTBSEFS, TMSCSLC100FS, TMSCSLC200FS, TMBSAI4AFS, TM5SPSI0FS, TMSSTIAATCFS, TMSSDOZDTRFS, TMSSDOZTAFS,
TMSSDOZTES. TMSSDOATAFS, TMSSDOATFS TMSSDOSTEFS Sterowniki | Drvers ZELIO. SRZB2018D, SR2B121BD, SR2E121BD, SR2E2018D, SRIBG1ED. SRIBIOIBD. Sterownki | Omvers Wayy: wODmS01.
Przemiennki czestofiwosci | Frequency comverters Altvar 212 ATV21ZHOTSMAX, ATV21ZHUTSM3X, ATV212HUZM3X, ATV212HU3OMIX. ATVZ1ZHUSOMEX, ATV21ZHUSSMAX, ATV212HUTSM3IX ATV212HD11M3X

ATV212HD1SMAK, ATV212HDIBM3X. ATV212HD2ZM3X. ATVZIZHDIOM3X, ATV212H07SNA, ATV22HUISNS, ATVZIZHUZZNG, ATVZ12HU30NE, ATV212HUAONA, ATV2I 2HUS5M4, ATV212HUTSNG, ATV212HD11N,
ATV212HD1SNA, ATVZ1ZHD1BN, ATVZIZHD2ENA, ATV21ZHD22NAS, ATV21ZHDIONA,  ATVZ1ZHDITNA, ATV212HDASNA.  ATV212HDS55NA, ATV212HDTSNG, ATV212WO7SNS, ATV2Z1IZWUTSNA, ATV212WU2INA,
ATV21ZWUNS, ATV212WUAONS, ATVZ1ZWUSSNA, ATV2IZWUTSNA, ATV21ZWD1INA, ATV21ZWD15N4, ATVZIZWD1BNS, ATV212WD22N4, ATV212ZWD30N4, ATVZIZWDITHG, ATVZ1IZWDASNA, ATVZ12WDS5NA,
ATV2IZWDTSNS, ATV21ZWO7SN4C, ATV2IZWUISNAC, ATVHIZWUZZNAC, ATV212WAIIONAC. ATV2AZWUAONAC, ATVZ1ZWUSSNAC, ATV21ZWUTSNAC, ATV212ZWOD1INAC, ATV21ZWDASNAC, ATW212WD18NAC,
ATV21ZWDZZNAC, ATV21ZWDIONAC, ATV21ZWD3TNAC, ATV212WD4SNAC, ATVZ1ZWDSSNAC, ATVZ1ZWD7SNAC Naped maszynowy | Machine dme S100.LSLVO0045100-1. LSLVOO0AS100-2, LSLVDO0AS1004,
|5LVD00AS100-1. LSLV0008S100-2, LSLVOO0BS1004, LSLV00158100-1, LELYOO155100-2. LSLVO0155100-4, LSLVDOZ25100-1, LSLV00225100-2 LSLVO0225100-4 LSLVO0ITS100-2. LSLVO03TSI004, LSLVO405100-2,
|SLVD04051004, LSLVD0555100-4, LSLWDOTSS100-4, LSLVO1105100-2. LSLVDT10S1004. LSLVO1508100-2, LSLVIM50S100-4, LSLVO1855100-4. L5LV02205100-4, LSLVO300S1004, LSLVD370S100-4, LELVDA50S100-4.
LSLV055051004, LSLVOT50S100-4, Przemienniki czesiotiwosci | Frequency converters Alfvar §10: ATVBI0UOTNG, ATVE10UTSNS. ATVE10UZZNS, ATVE10UIONA, ATVE10U4ONS. ATVEIOUSSNA. ATVBT0UTSNG, ATVE10D 11N,
ATVE10DT5NS, ATVBIOD 18NS, ATVETODZ2N, ATVE10D30NS, ATVBI0DITNA, ATVET0D45NA. ATVE10DS5N, ATVETODTSNA, ATVE10D0N, ATVETOCTING, ATVE1OCTING. ATVBI0CTGNS, ATVB10CZ2NG, ATVB10C25N4,
ATVE10CIING. ATVE10LOTNAZC, ATVBTO0UTSNAZC, ATVGIOUZZNAZC, ATVE10UONAZC, ATVEI0U4ONAZC, ATVE10USSNAZC, ATVE10UTSN4ZC, ATVG10D1INAZC, ATVBIDDHSNAZC, ATVBIODIBNAZC, ATVE10D22N4ZC,
ATVE10030NAZC, ATVEI0DITNAZC, ATVE10DASNAZC, ATVE10DSSNAZC, ATVBI0DTINAZC, ATVB10DIONAZC, ATVBI0CTINGZC, ATVBIOCI1INGZC, ATVE10CTBAZC, ATVE10C22N4ZC, ATVB10C2ZSNAZC, ATVE10UOTNAZ,
ATVEIOUISNZ, ATVB10U22NAZ, ATVB10UIONAZ. ATV 10U4ONZ. ATVG10USSNAZ, ATVEIOUTSNZ. ATVB10D1 1NZ, ATVE10D15NAZ. ATVET0D1BNAZ, ATVE10022NAZ, ATVE10DIONSZ. ATVE10DITNMZ, ATVE10DA5NAZ,
ATVE0D55NAZ, ATVEI0D75N4Z, ATVG0DBONAZ, ATVE10C T INAZ, ATVB10C 13N4Z. ATVB10C16NAZ, ATV320U02MIC, ATV320U04MEC. ATVI20UOBM2C. ATVR20UOTM2C, ATV320U1 1M2C, ATV320U15M2C. ATV320U22M2C,
ATVI20U0ZMAC, ATVA20LO4MIC. ATVIZOUDSMIC. ATVA20UOTMGC. ATV320UTTMIC. ATV320UMSMIC, ATVI20U22M3C, ATV320U30MIC. ATV20U4OMIC. ATVI20USSM3C, ATVA20UTSM3C, ATV320D1IMIC.
ATVI20D15MAC, ATV320UMMNAC. ATV320UDBNAC, ATV320UOTNAC, ATV320U1 INAC, ATV20U15NAC, ATVI20U2NAC, ATVIZ0UBONAC, ATVIZ0U40NC, AT\V3Z0USSNAC, ATV320UTSNAC. ATVAZ0DTINGC, ATVI20D15N4C.
ATV320D1ENAC, ATVI20DZ2N4C, ATV320U07SEC, ATV320U15S6C, ATV320U2256C. ATV320U40S6C. ATV320USSSHC, ATVIZ0UTSSEC. ATV320DT1SEC, ATV320D15S6C Przemiennik czestotiwosct | Frequency converers
Alivar 530:ATVBI0UOTM3, ATVB30UT5M3, ATVB30UZAM3, ATVBIOUIOM3, ATVBI0UAOM. ATVB30US5M3. ATVG30UTSM3. ATVE30D11M3, ATVB30D15M3, ATVEI0D1BMI, ATVGI0DZAM3, ATVE30D30M3, ATWE30D3TMS,
ATVEIODM5MI. ATVEIIDS5M3, ATVBIODTSM3, ATVEIOUOTNS, ATVE30U1SNA. ATVEIOU22N, ATVBI0UI0N, ATVEIOUA0NS, ATVBI0USSNA. ATVEIOUTENS. ATVE3001TNA. ATVBI0D15NA, ATVE3ID18NE. ATVEI0DZZNG,
ATVE30D30N. ATVGI0D3TNA. ATVEIODMSNA, ATVB3DDSENA, ATVAINDTENA, ATVGIODOONA, ATVB30CTINA. ATVEIOCIINA, ATVBIOCIENA, ATVEIOC20NA, ATVBIOC25N4, ATVBIOCHING, Przemennida c2estotiwosa |
Frequency converters Opboime £3 ODE-3-1.2 0023-1# 1#; DDE-3-12 00431 # 18 ODE-3-1 2 0070-1 # 1 & ODE-3-2 20070-1 # 4 # ODE-3-2 2 0105-1#4 # ODE-3320153-1 04#% ODE-3-120023-30 1 # ODE-3-12 0043-3 0 14
ODE-3-1 2 0070-3 0 1 & ODE-3-2 2 0070-3 # 4 #: ODE-3-2 2 0105-3 # 4 % ODE-3-3 2 1803 # 4 # ODE-33 2 0240-3# 4 # ODE-34 2 0300-3 # 4 #: ODE-34 2 (403 # 4 % ODE-352 06103 F 4 2 ODE-3-52 07203 F 4 2,
ODE-3-1 4 0022-3 # 1 # ODE-31 4 0041-3 # 1# ODE-3-2 4 0041-3 # 4 #: ODE-3-2 4 00583 # 4 # ODE-3-2 4 0095-3# 4 # ODE-3-34 0140-3# 4 #; ODE-3-3 4 1B0-3 # 4 #: ODE-3-3 4 0240-38 4 #; ODE-34 4 0300-3 # 4 #:
(ODE-34 4 0390-1 # 4 # ODE34 4 0460-3 # 4 #: ODE-3-5 4 0610-3 F 4 2 ODE-3-5 4 0720-3 F 4 7 Soft stariery | Soft starfers Alistart 22: AT522D17Q, ATS22D320, ATSZIDATO, ATS22D620. ATS2075Q, ATS22088Q
ATS22C110, ATS220140, ATS22C1T0, ATS22C210, ATSZ2C250, ATS22C32Q, ATS22041Q, ATS22CABQ, ATS22C500, ATSZ201786, ATS2203256, ATS22DATSE, ATS2206256, ATS22D7556, ATS2208856, ATS22C1156,
ATS2IC14SH, ATSZZCITSE, ATSZ2C21S5, ATS22C2586, ATSZ2C3286, ATSZ2CA1SE. ATS22CABSE, ATS22CHUSH, ATS22DI7S6U, ATS22D3256U, ATS22D47SEU, ATS2206256U,ATS22DTSSEU. ATS2208856U,
ATS22C1155U, ATS22C14560, ATS22C17S6U, ATS22C2156, ATS22C2555L), ATS29C32560, ATS22CH156U, ATS22C4856U, ATS22C5955U Panel dotykowy | Touchpad HMISTUBSS Zaslacz | Power Supply: KBZB-40
ZSPANTS-05, ZSPAT5-10, ZSPM-150-05, Z5PM-150-10, ZSPM-150-20, 25PM-200-18, ZSPM-200-33, ZSPM-320-18, ZSPNA-330-33, ZUP-230v-400. ZUP-230V-700. ZUP-230v-1000, ZUP-230V-150 Naped maszynowy | Machin dme
3100: LSLVOOD4S100-1, LSLVO004S100-2, LSLVO0045100-4, LSLVOO08S100-1, LSLV0008S100-2, LSLVO0DAS100-4, LSLYO0155100-1, LSLVD0155100-2 LELYDOTSS100-4, LSLV00225100-1, LSLVD0225100-2. LSLV00225100-4,
LSLV00375100-2, LSLVO037S1004, LSLVODADS100-2. LSLVO0ADS100-4, LSLVO0S55100-4, LSLVDOTSS100-4. LSLVO1105100-2, LSLVO1105100-4, | SLVO1505100-2, LSLVO15051004, LELVDB5S100-4, LELVDZ20S100-4.
LSLYO3005100:4, LSLVO370S100-4, LSLVO4505100-4. LSLVO5505100-4, LSLVOTS0S100-4

CHBOP-PIB

Charakterystyka funkcji zasilania w zakresie systemow kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepta /
Characteristics of the product functions in field of smoke and heat control systems

1. Zasilanie elekiryczne / electric power supply.

a)  zasilanie z podstawowego zrodia zasilania (elekiryczne) — wg 6.1 EN 12101-10:2005+AC:2007 lak / yes
power supply from main source (electric) - according to 6.1 EN 12101-10:2005+AC:2007
b)  zasilanie z rezerwowego 2rodla zasilania (baterii) - wg 6.2 EN 12101-10:2005+AC: 2007 tak / yes
power supply from reserve source (battery) - according to 6.2 EN 12101-10:2005+AC:2007
¢) zasilanie z rezerwowego zrodia zasilania (pradnic) - wg 6.3 EN 12101-10:2005+AC: 2007 tak/ yes
power supply from reserve source (generator) - according to 6.3 EN 12101-10:2005+AC: 2007
d)  rozpoznawanie i sygnalizacja uszkodzen (elekirycznych) — wg 6.4 EN 12101-10:2005+AC:2007 tak/ yes
detection and signaling of faults (electric) - according to 6.4 EN 1 2101-10:2005+AC: 2007
Nr wydania certyfikatu: 6 DYREKTOR CNBOP-PIB
8 Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB
g Data wydania: 08.09.2026
i Jssue date:

S
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st. bryg. dr hab. inz. Pawel Janik
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JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438
CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
OCHRONY PRZECIWPOZAROWE)

V im. Jozefa Tuliszkowskiego
CNBOP-PIB PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
ul. Nadwiélariska 213, 05-420 Jozefow k/Otwocka

ke

CNBOP-PIB

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

Nazwa wyrobu budowlanego: Zasilacz do systemow sygnalizacji pozarowej oraz systemow kontrol rozprzestrzeniania dymu | ciepla typu TSZ 200_‘
Name of construction product: Power supply equipment for fire detection and fire alarm systems and smoke and heat control systems fype TSZ 200 |
Deklarowane zamierzone zastosowanie: | Bezpieczenstwo pozarowe

g Declared performance: Fire safety

; Europejska norma zharmonizowana: EN 54-4:1997+AC: 1999+ A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems — Part 4: Power supply equipment

P European harmonised standard: EN 12101-10:2005+AC:2007 Smoke and heat control systems — Part 10: Power supplies

Wykaz wiasciwosci uzytkowych / Table of performance

‘ EN54-4:1907+ |
Lp. | Zasadnicze charakterystyki wyrobu Ac'19:3_+2A0(1):002+ mﬁ:ﬁf 2')
| No. ‘ Essential characteristics of the product Ro'z dzial Performance 12
Clause
Skutecznos¢ zasilacza | Performance of power supply
1 | Wymagania ogolne / General requirements 4 [ Spelnia/Pass |
2 ' Funkcjonalnosc / Functions '| Speinia / Pass
3 i Materialy, konstrukcja i wykonanie / Materials, design and manufacture | 6 | Spelnia / Pass
Niezawodnoséé eksploatacyjna | Operational reliability
4 | wymagania ogéine / General requirements 4 Spelnia / Pass
5 Funkcjonalnose / Functions 5 Spetnia / Pass
6 Materialy, konstrukcja i wykonanie / Materials, design and manufacture 6 Spetnia / Pass
7 Dokumentacja / Documentation 7 Spelnia / Pass
8 Znakowanie / Marking 8 | Spelnia / Pass

Trwalo&¢ niezawodnosci dzialania: odpornosé na dziatanie temperatury | Durability of operational reliability, temperature resistance
95

9 | Zimno (odpornosc) / Cold (operational) . | Spelinia / Pass
Trwalos¢ niezawodnosci dzialania: odporno$é naMlMlﬁmm vibration resistance
10 | Uderzenie (odpornosc) / Impact (operational) 9.7 Speinia / Pass
1" Wibracje sinusoidaine (odpomos¢) / Vibration, sinusoidal (operational) - 9.8 Spelnia / Pass
12 Wibracje sinusoidalne (wytrzymalos¢) / Vibration, sinusoidal (endurance) 9.15 Spetnia / Pass
TMMMEMMO%MIMMW#% electrical stability
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (od 0mosc )
K Electmtn);agnetic compatibiﬁly {tIyEMC). (imrfiunity le)sis (operational) | 29 || Speinia / Pass
e Trwalo$é niezawodnosci dziatania: odpornos¢ na wilgo¢ | Durability of operational humidity resistance
& 14 Wilgotne goraco stale (odpomosé) / Damp heat, steady state {operational) 9.6 | Spelnia / Pass
g 15 Wilgotne goraco state (wytrzymalosc) / Damp heat, steady state (endurance) 9.14 | Spetnia / Pass

1} NPD” (. wiasciwosci uzytkowe nieustalone, ang. No Performance Delermined) oznacza, ze whasciwosci uzylkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB
‘NPD" (ie. No Performance Determined) means that performances were not determined by CNBOP-PIB.

%) 7apis Nie dotyczy” oznacza, ze zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dia danego wyrobu

| “Not applicable” means that the essential characieristic does not apply o the product in question. 1

2 Nr wydania certyfikatu: 6 : DYREKTOR CNBOP-PIB
8 Certificate issue no: & g DIRECTOR of CNBOP-PIB
E . . v 9
Data wydania: 08.09.2026 %) A &
Issue date: 19);;"*; ?{{W q) ik
Wy ppre ;

st. bryg. dr hab. inz. Pawel Janik
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CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE

-\./_ OCHRONY PRZECIWPOZAROWE)J
V\/ im. Jézefa Tuliszkowskiego

CNBOP-PiB PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
ul. Nadwiélanska 213, 05-420 Jozeféw k/Otwocka

P\ JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

CNBOP-PIB

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE
1438-CPR-0563

Nazwa wyrobu budowlanego: Zasilacz do systemow sygnalizacji pozarowej oraz systemow kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepta typu TSZ 200
Name of construction product: Power supply equipment for fire detection and fire alarm systems and smoke and heat control systems type TSZ 200
Deklarowane zamierzone zastosowanie: | Bezpieczenstwo pozarowe

g Declared performance: Fire safety

% Europejska norma zharmonizowana: EN 54-4-1957+AC 1999+ A1-2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems — Part 4: Power supply equipment

5 European harmonised standard: EN 12101-10:2005+AC:2007 Smoke and heat control systems - Part 10: Power supplies

Wykaz wiasciwosci uzytkowych / Table of performance

| | Enf2101-10: Wiasciwosci
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu | 2005+AC:2007 uzytkowe 12
No. Essential characteristics of the product Rozdziat Performance?
Clause
Niezawodnos¢ eksploatacyjna | Operational reliability
1 Funkcje / Functions 6 Speinia / Pass
2 Materialy, konstrukcja i wykonanie | Materials, design and manufacture 7 Spetnia / Pass
: PMMMUWMMIMWMMGOHM
g 4 Postanowienia ogolne / General provisions 41 Spelnia / Pass
5 5 Zradla zasilania - postanowienia ogolne / Power supply source — general provisions 521 /\7;?::;%?2%:;
Czas zadzialania | Response fime
6 Postanowienia ogolne / General provisions 4.1 | Spetnia / Pass
7 Zrodta zasilania — postanowienia ogdine / Power supply source — general provisions 521 ID‘; ;:g“ggé;
8 Zasilanie z rezerwowego zrodta zasilania (baterii) / Power supply from reserve sourse (battery) 6.2.2 Spetnia / Pass
g Zasilanie z rezerwowego zrodla zasilania (pradnic) / Power supply from reserve sourse 6.3 Spelnia / Pass
! (generator) | - ‘ P
) NPD" (tj. wiasciwosci uzytkowe nieustalone. ang. No Performance Determined) 0znacza. ze wlasciwosci uzylkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.
‘NPD" {ie. No Performance Determined) means that performances were not determined by CNBOP-PIB

| 2 Zapis Nie dotyczy' oznacza. ze zasadnicza charakteryslyka nie ma zastosowania dla danego wyrobu
“Not applicable” means that the essential characteristic does not apply to the product in question.

CNBOP-PIB

g Nr wydania certyfikatu: 6 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 08.09.2026

r) N
Issue date: R P
l{\& i 4

st. bryg. dr hab. inz. Pawet Janik
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